	[bookmark: Blank_MP1_panel1]Si usted es detenido por agentes de inmigración entregue esta tarjeta al agente, dele su nombre y manténgase en SILENCIO. Esta tarjeta explica al agente que usted se niega a contestar sus preguntas o firmar algo hasta que hable con un abogado.
TO WHOM IT MAY CONCERN
I am handing you this card because I do not wish to speak with you or have any further contact with you. Please be informed that:
· I choose to exercise my right to remain silent and to refuse to answer your questions. 
· I do not consent to you being in my home or conducting any type of search unless you have a judicial warrant signed by a judge or magistrate. 
· If I am detained, I request that I immediately be allowed to contact an attorney. I will exercise my right to refuse to sign anything until I am allowed to speak to an attorney.
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